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Ahmedi’nin Farkli Bir Emir Siileyman Methiyesi

Ozet

Divan siirinin kurucu sairleri arasinda yer alan Ahmedi’'nin Tirkgenin islenmesine ve gelismesine
onemli katkilari olmustur. Onun siirlerinde Eski Anadolu Tirkgesinin dil ve imla 6zelliklerini gérmek
mimkundir. Bu nedenle Ahmedi’nin siirleri, hem Divan siirinin ilk 6rneklerinden olmasi, Divan siiri
geleneginin baslangicinin anlasiimasi hem de dil ve anlatim o6zellikleriyle Tiirkgenin gelisiminin
izlenebilmesi bakimindan dénemine isik tutan degerli siirlerdir. XIV. ylzyil Divan siirinin 6nemli sair ve
yazarlarindan Ahmedi bu yiizyilda hacimli divan sahibi olan sairlerden biridir. Cagdaslari icinde en gok
kaside yazan sairlerdendir. Bursa icin yazdigi kaside ilk sehir kasidelerindendir. Methiyelerinin gogunu
Emir Sileyman’a yazan sair, mevsimleri (bahariyyat gibi) kasidelerinde isleyen ilk sair olarak kabul
edilmektedir. Sairin bir baska 6zelligi de eldeki bilgilere gore, ilk ¢ar-ender-¢ar kaside ve gazelleri
yazmis olmasidir. Ahmedi 6zellikle bircok nazim seklinin ve tirtinin ilk 6rneklerinin yer aldigi Divani,
Divani’'nda yer verdigi farkl icerik ve nitelikteki elifba sirasina gore dizilmis kasideleriyle dikkat ceker.
Sair methiyelerini sadece kaside bigiminde yazmamis, kimi zaman terci‘-i bent ve terkib-i bent nazim
sekillerini de methiye araci olarak kullanmistir. Bu makalede, Ahmedi’ nin Emir Siileyman igin yazdigi
farkl bir methiye érnegi bigim, icerik, dil ve anlatim yoniinden degerlendirilecektir. incelenecek metin
kullanilan nazim seklinin terkib-i bent olmasi ve hazaniyye 6zelligi tagimasi bakimindan ¢ok rastlanan
methiyelerden ayrilmaktadir. Dolayisiyla s6z konusu metnin incelenip degerlendirilmesi methiye
geleneginin olusumu ve uygulanisina isik tutmasinin yani sira Ahmedi’ nin methiyelerinin 6zelliklerinin
tespitine de katki saglayacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ahmedi, Emir Siileyman, Methiye, Hazaniyye, Terkib-i bent.

A Different Emir Sulemian Praise of Ahmedi

Abstract

Ahmedi, who is among the founding poets of Divan poetry, made important contributions to the
processing and development of Turkish. It is possible to see the language and spelling features of Old
Anatolian Turkish in his poems. For this reason, Ahmedi’s poems are valuable poems that shed light
on his period in terms of being one of the first examples of Divan poetry, understanding the beginning
of the tradition of Divan poetry, and following the development of Turkish with it’s language and
expression features.Ahmedi, one of the important poets and writers of the 14th century Divan
poetry, is one of the poets who have a voluminous divan in this century. He is one of the poets who
wrote the most odes among his contemporaries. The ode he wrote for Bursa is one of the first city
odes. The poet, who wrote most of his eulogies to Emir Stileyman, is also accepted as the first poet to
mention the seasons (such as Bahariyyat) in his odes. Another feature of the poet is that he wrote the
first known char-ender-char odes and ghazals.Ahmedi especially draws attention with his divan,
which includes the first examples of many verse forms and genres, and odes arranged in the order of
elifba with different content and quality in his divan. The poet did not write his praises only in the
form of eulogy, but sometimes he also used the verse forms of terci-i bent and tekib-i bent as a
means of praise.In this article, a different example of eulogy written by Ahmedi for Emir Sileyman
will be evaluated in terms of form, content, language and expression. The text to be analyzed differs
from common eulogies in that the verse form used is composition of terkib-i bent and it has the
characteristic of hazaniyye. Therefore, examining and evaluating the text in question will not only
shed light on the formation and application of the tradition of praise, but also contribute to the
determination of the characteristics of Ahmedi’s praises.

Keywords: .Ahmedi, Emir Siileyman, Praise, Hazaniyye, Terkib-i bent.
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Ahmedi'nin Hayat: ve Eserlerine Dair

Ahmedi XIV. ylizyilin ikinci yarisinda yasamis, beylikler doneminin 6nde gelen sair ve
yazarlarmndandir. 1334-35 yillarinda dogdugu tahmin edilen, eserleri ve siirlerinde Ahmedi
mahlasini kullanan sairin asil adinin Ibrahim, lakabinin Taceddin, babasinin adinin ise Hizir
oldugu bilinmektedir. Ahmedi'nin nerede dogdugu, nasil bir hayat yasadig1 hakkinda geliskili ve
farkli goriisler vardir. Hkégrenimini Anadolu’da yaptiktan sonra Misir’a gidip egitimini
tamamlayarak Anadolu’ya dondiigii tahmin edilmektedir. Misir dontisiit Aydmoglu Ayas Bey’e
intisap eden sair, Ayas Bey’in oglu Musa Bey’e hocalik yapmistir. Ayas Bey’den sonra Emir
Stileyman’in yaninda bulunmus, bu sehzadenin Olimiintiin ardindan Celebi Mehmed’in
hizmetine girmistir. Ahmedi Celebi Mehmed’e intisap ettigi donemde ve muhtemelen 1410 yili
civarinda, 80 yaslarindayken Amasya'da Olmiistiir (Pekolcay 1977: 1/79-80; Kut 1989: 11/165-167;
Kortantamer 1993: 1-30; Sentiirk ve Kartal 2007: 87-89; Kartal e-s6zliik 2015: E. T. 07.07.2022).

Eski Anadolu Tiirkcesiyle yazan Ahmedi, cesitli konularda ve ¢ok sayidaki eseriyle hem
Tiirk dilinin gelismesine hem de Divan siirinin kurulmasina énemli katkilar: olan bir sairdir. XIV.
ylizyilin sonlarinda divan sahibi olan dort sairden biridir. Tiirk edebiyatinin kurucu sairleri
arasindadir. Dehhani ve Giilsehri'nin siirlerini begenen Ahmedi’de Mevlana, Yunus Emre ve
Giilsehrinin etkisi goriiliir. Ahmedi'nin Yunus’a nazire siiri vardir (Akdogan 1988: 30). Sairin bir
baska 6zelligi de bilinen ilk “car-ender-car” kaside ve gazellerin sahibi olmasidir (Kutlar 2009:
96). Bursa i¢in yazdig: kaside, sehir kasidelerinin en eski 6rneklerindendir. Ahmedi, mevsimleri —
bahariyye ve hazaniyye- kasidelerinde isleyen bilinen ilk sairdir. Sairin siirlerinde varlig: eski
Tirk siirine kadar c¢ikan “dedim-dedi” seklinde veya “sorulu-cevapli” miirdca‘a tarzinda
karsilikli soyleyisler, atismalar ve miinazaralar da goriiliir. Ahmedi, miinacat, tevhid ve naat
ttirtindeki siirleri bir yana birakilirsa, Tiirk edebiyatinda ¢agdaslarina gore en ¢ok kasidesi olan
sairdir.

Tirk siirinde Hoca Dehhani ile baslayan donemin sosyal olaylarmi ve hayatini siirde
yansitma Ahmedi’de daha gelismis sekliyle devam etmistir. Ahmedi'nin siirlerinde, yasadig:
¢agmn manevi hayatini, duygu ve diisiince diinyasin1 yansitan drneklere rastlamak miimkiindiir.
Giilsehri, Hoca Mes‘ud ve Seyhoglu'nun etkileri Ahmedi’de goriilse de daha ¢ok iislubunu Iran
orneklerinden yararlanarak olusturmustur. Sairin dikkat ¢eken yonii, Tiirkce soyleyise getirdigi
giiclii ses ve ahenktir. Bu giiglii ses ve ahenk Baki ile devam etmistir (Banarh 1971: 389-390).

Ahmedi'nin sanat giiciinii ortaya koydugu en onemli eseri Divanidir. Divan'in agirlik
merkezini gazeller olusturur. Gazellerinin yani sira ¢ok sayida kaside yazmis olan sair,
kasidelerini de gazelleri gibi harf sirasina gore diizenlemistir. Divan’indaki siirlerde Ahmed;i,
Divan siirinin s6z ve anlam inceliklerini ustaca soyleyisiyle birlestirmeyi basarabilmistir.
Siirlerinin ¢ogunda halk dilinden alinmis kelimeleri, dogal ve sade bir soyleyisi yakalamistir.
Cemsid it Hursid mesnevisinde yer verdigi siirlerin bir kismu Divan'inda bulunan 6rneklerden
olmakla birlikte, bir kism1 da Divan'inda yer almayan siirlerdir (Banarli 1971: 391).

Ahmedi'nin Divan’1 disinda, Iskender-name, Cemsid ii Hursid, Tervihii'l-Ervah, Bedayi'u’s-
Sihr fi-Sandyi’i’s-Si‘'r, Mirkatii'l-Edeb vb. eserleri vardir. Ahmedi'nin Divani (Akdogan 1979;
Akdogan 1988; Giinytiz 2001; Giilium 2021a), Divan’daki baz: siirlerde goriilen 6zellikler (Turan
2007: 567-590; Kadioglu 2011: 161-180; Turan 2014: 23-37; Dalyan 2016: 45-68) ve diger eserleriyle
ilgili kimi ¢aligmalar yapilmistir (Akalin 1975; Akdogan 2000; Aycicegi 2013: 129-204). Ayrica,
Ahmedi 2 Mayis 2018’de Sivas Cumhuriyet Universitesinde diizenlenen bir sempozyumda
degisik yonlerden ele alinarak eserleri incelenmistir. Sempozyum bildiri kitab1 basilmis (Yildiz
2018), kitap icinde Ahmedi ve eserleri hakkindaki galigmalar1 tanitan bibliyografyaya da yer
verilmigtir (Cakir 2018: 265-272). Sempozyum kitabindan sonra yeni ve ayrintili baska bir
bibliyografya daha yayimmlanmistir. Bu son bibliyografyada sairin hayati1 ve eserleri de genis
bicimde tartismali yonleri agiklanarak degerlendirilmistir (Giiliim 2021b: 175-206).
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Ahmedi'nin Emir Siileyman Methiyeleri

Ahmedi'nin ¢ok sayida methiye yazdigi Emir Siilleyman Celebi, Fetret Donemi Osmanh
sehzadesi olarak tarihi kaynaklarda farkli Ozellikleriyle anilmaktadir. Yildirim Bayezidin
Ertugrul Celebi’den sonra ikinci ogludur. Bati kaynaklarimin bazilarinda Fetret donemindeki
hiikiimdarhg: sebebiyle Osmanl padisahlar1 arasinda sayilarak I. Siileyman diye de anilmigtir.
Hayatmin ilk yillar1 hakkinda fazla bir bilgi yoktur (Kayapmar 2010: XXXVIII/82-85). Emir
Stileyman’in edebiyat tarihi a¢isindan en 6nemli yonlerinden biri etrafinda bir sairler toplulugu
olmasidir. Osmanli hanedan: iginde ilk sairler meclisini kuran, edebiyat1 ve sanat1 himaye eden
Emir Silleyman bu anlamda 6nemli bir sahsiyettir. Ahmedi de Emir Siileyman’in gevresinde
bulunan, himayesini goren sairler arasindadir (Kayapinar 2010: XXXVIII/82-85; Karavelioglu
2017: 391-448).

Ahmedi'nin Emir Siileyman’la yakinlhigi divanindaki siirlerden anlasilmaktadir. Ciinkii
Ahmedi Divani'nda Emir Siileyman’a yazilmis ¢ok sayida kaside, terci’-i bent, terkib-i bent ve
Emir Siileyman’in admin gectigi gazeller vardir. Divandaki yirmi kaside, bir ve iki numarali
terci’-i bentlerle ilk yedi terkib-i bent Emir Siileyman igindir. Yedinci terkib-i bent ise Emir
Siileyman mersiyesidir. Ayrica sair on dort gazelde de Emir Siileyman’mn adini zikretmistir.
Biitiin bu siirlerden bagka Emir Siileyman sairi himaye etmis; sair de onun adina birgok eser telif
etmistir. 1410 yilinda Emir Siileyman’in vefatiyla Ahmedi’nin 6liinceye kadar Celebi Mehmed'in
yaninda kaldig: bilinmektedir (Acil 2018: 152-153; Karavelioglu 2017: 418-427).

Divan Edebiyatinda Methiye Gelenegi

Ahmedinin ¢alismaya konu olan siiri bir methiyedir. Bu nedenle divan edebiyat1 methiye
gelenegine bakilmasi gerekir. Divan edebiyatinda methiye denildigi zaman genellikle 6vgii
amaciyla yazilan kasideler akla gelir. Cogu zaman kaside de methiye ile ayni anlamda
kullanilmistir. Ancak kaside bir nazim sekli, methiye ise bir tiir oldugu i¢in methiyelerde ayrica
nesip, makstid, tegazziil, fahriye, dua gibi boliimlerin yerine daha ¢ok 6vgii yer alir. Methiye
Arap edebiyatindan fran edebiyatina ve oradan Tiirk edebiyatina gegerken zihniyet, kiiltiir ve
cevre farkliliklarina bagh olarak bazi degisikliklere ugramistir. iran edebiyatinda igerik daha da
zenginlesmis, Tiirk edebiyatinda ise 6vgili kismu gelisirken Oviilenin Ozellikleri ¢ok fazla
degismemistir. Methiyeler biiyiik Olciide caize ile karsihik gordiigii igin Divan siirinde ¢ok
rastlanan tiirlerdendir. Methiyelerde kaside nazim sekli agirlikta olmakla birlikte, mesnevi, kita,
murabba, muhammes, terkib-i bent, terci’-i bent ve gazel bi¢giminde yazilmis methiye 6rnekleri de
bulunmaktadir. Kaside bi¢cimindeki methiyeler genellikle nesipten sonra bir girizgahla baslar.
Memduhun kisiligi ve bulundugu makam geregi 6zelliklerinin miibalagali olarak anlatildig:
boliime “makstid” adi verilir. Maksadin on bes-yirmi beyitle ifade edildigi bu kisim kasidenin
diger boliimlerine gore daha uzundur (Aydemir 2004: XXIX/410-411).

Methiyelerin igerigini évgiiniin yapildig kisinin durumu ve nitelikleri belirler. Methiyelerde
din biiytikleri ya da hiikiimdarlar basta olmak tiizere farkli gorevlerdeki devlet adamlar:
oviiltirken sahip olduklar1 makamin 6zellikleri dikkate almarak bazi iinlii tarihi veya efsanevi
sahsiyetlerle karsilastirilirlar. Genel olarak bakildiginda ise kasidelerin methiye bdéliimlerinde
adalet, lituf, kerem, comertlik, kahramanlik, re’y ve tedbir gibi iyi bir yoneticide ve iyi bir
insanda bulunmasi gereken niteliklere yer verildigi goriiliir. Oviilen yéneticilerin hepsi bu
ozelliklere sahip olmadig1 gibi kimi zaman bir cimrinin cdmert, bir zalimin merhametli, eline
silah almamis bir kisinin kahraman olarak gosterildigi olur. Divan siirinin ¢ok elestirilen
yonlerinden biri de methiyelerdeki bu gercek disi, abartili 6vgiilerdir (Aydemir 2004: XXIX/410-
411).
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XIII-XIV. yiizyillarda sayica az olan kaside bigiminde yazilmis methiyelerde XV. yiizyila
gelindiginde biiyiik bir artis vardir. Bu yiizyil kasidelerinin ¢ogu methiyedir. XVIL. ve XVIIL
ylizyillda methiye gelenegi devam eder. XVIII yiizyilda nitelik acisindan daha soniik oldugu
goriilen methiyeler {izerinde yeterli inceleme bulunmamakla beraber birkag¢ biiyiik sair dikkat
ceker. XIX ve XX. yiizyillarda Divan siirine ragbetin azalmasiyla methiyelerde de biiyiik bir
diisiis goriliir. (Aydemir 2004: XXIX/410-411).

Methiyelerde Ahmedi'nin siirindeki gibi, ¢ok yaygin olmamakla birlikte, kullanimina
rastlanan terkib-i bent bigimi Arap edebiyatinda ortaya ¢ikmasina ragmen Arap sairleri bu nazim
sekliyle siir sOylemeye pek ragbet etmemis, Fars edebiyatinda ise giizel Ornekler ortaya
konmustur. Tiirk sairleri de bdyle manzume sdylemeyi ustalik kabul etmislerdir. Tiiriin en
bagarili rnekleri XVI. yiizyilda kaleme alinmigtir. Ozellikle Bagdathi Rithi'nin terkib-i bendi ¢ok
ilgi gérmiis, bu eserin nazireleri nazire geleneginin gelismesinde énemli bir rol oynamistir (Uzun
2011: XL/487-489).

Terkib-i bentte beyit sayis1 bes ile on arasinda degismekte olup c¢ogunlukla yedi-dokuz
beyitli bentler tercih edilmistir. Terkib-i bentler genelde gazel seklinde kafiyelense de mesnevi
bi¢ciminde diizenlenenlerine de rastlanir. Vasita beytinin kafiyesi degistiginden terci’-i bentlere
gore terkib-i bentlerin kafiyelenisi daha kolaydir. Terkib-i bendin hane veya kitalarinin
cogunlukla gazel gibi kafiyelenmesi sayesinde sair her bentte kafiyeyi degistirebildigi icin bu tiir
daha cok ilgi gormiistiir. Terkib-i bentlerde belirli aruz vezinleri kullanilmis, mahlasa genellikle
son hanede yer verilmistir. Baz1 terkib-i bentlerde mahlas bulunmadig: gibi bazilarinda da
mahlas ilk hanede ya da ilk beyitte soylenmistir. Terkib-i bentlerde miinacat, na‘t, methiye,
hicviye gibi tiirlerin yan sira sosyal, dini, tasavvufi ve felsefi konular da ele alinmistir. Terkib-i
bent diger nazim sekillerine kiyasla sairin diinyaya, olaylara, hayata bakisini yansitmaya,
zihniyetini ortaya koymaya en uygun bicimlerden biri olarak goriilmiistiir (Uzun 2011: XL/487-
489). Terkib-i bentlerde goriilen bu genel ozelliklerin disinda kalan, bentleri farkli sekillerde
diizenlenmis ve degisik aruz kaliplarmin kullanildig: 6rneklerle de karsilasilir (Cengiz 1986: 395-
410).

Ahmedi'nin terkib-i bent bi¢ciminde yazdigi Emir Siilleyman methiyesinin bir bagka 6zelligi
de hazaniyye olusudur. Divan siirinin gzde mevsimi bahardir. Divan sairleri icin hazan baharin
z1dd1 olmasi bakimindan énemlidir. Cogu zaman sairler baharla hazani kars1 karsiya getirirler.
Bahar1 canlilik, dirilik, genclik ve yasama sevincini ifade etmek icin; sonbahari ise ihtiyarlik,
bitkinlik, yaslanma ve o6liim simgesi olarak kullanirlar. Hazan igerdigi olumsuz anlamlar ve bu
anlamlarin sairi hayal, duygu zenginligi yaratma bakimindan zorlamasi nedeniyle Divan siirinde
bahar kadar genis bir kullanim alan1 bulamamuistir (Batislam 2003: 155-174). Nesiplerinde hazanin
tasvir edildigi hazaniyyeler de sayica bahariyyeler kadar ¢ok degildir. Hazaniyyelere,
Ahmedi'nin “Hazaniyye” (Akdogan e-kitap: 143-146), Ahmet Pasa'min “Der Vasf-1 Hazan
Migtiyed” (Tarlan 1992: 110-111), Zati'nin “Kaside st Der Sifat-1 Hazan Beray-1 Mustafa Pasa
Rahmetullahu ‘Aleyh” baslikli kasideleri (Kurtoglu e-kitap2017: 150-153) ile Gelibolulu Mustafa
Ali Divani’'ndaki “Kaside-i Hazaniyye ve Der-medayih-i Sultan Selim Han” adli kaside 6rnek
verilebilir (Aksoyak 1999: 95-97). Divan siirinde hazanin yeri ve hazaniyyelere dair baz
calismalar yapilmistir (Erkal 2001: 107-152; Batislam 2003: 155-174; Mum 2006: 127-151; Aka
Kiyaga 2021:788-803). Ayrica mevsimleri konu alan yiiksek lisans tezlerinde de hazanla ilgili
boliimler vardir (Yavas 2011: 39-48; Giindogdu 2017: 112-114).
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Hazaniyyat-1 Der-medh-i Emir Siilman!

Ahmedi'nin Emir Siileyman methiyesi de bashginda belirtildigi gibi hazaniyyedir. Ancak
siirde hazanla ilgili unsurlara diger hazaniyye siirlerdeki kadar fazla rastlanmaz. Sairin baska
Emir Siileyman methiyelerini cesitli yonleriyle konu alan birka¢ yaym bulunmaktadir (Dalyan
2016: 45-68; Ozer-Cam 2016: 79-94; Karavelioglu 2017: 418-427; Karavelioglu 2019: 97-104;
Batislam 2020: 279-292). S6z konusu yayinlarin bir kismu belirli bir methiyeyi ele alirken bir kismi
da genel olarak methiyeleri degerlendirdiginden Emir Siileyman methiyelerinin tamamin
ayrintili  olarak kapsamaz. Incelememizde ele alman Emir Siileyman methiyesi Ahmedi
Divani'ndaki dordiincii terkib-i benttir. Yedi bentten olusan siirin her bendinde yedi beyit ile bir
vasita beyti olmak tizere toplam sekiz beyit bulunur. Kafiye semasmna bakildiginda terkib-i
bentlerde daha ¢ok kullanilan her bendin gazel bigiminde, vasita beytinin ise kendi icinde farklh
kafiyelendigi seklin tercih edildigi anlasilir. Siirde terkib-i bentlerin bilinen bigimsel 6zelliklerine
biiyiik 6l¢tide uyulmustur. Aruzla ve “Mefailiin/ Mefailiin/ FeGliin” kalibiyla yazilmistir. Bu
aruz kalibina terkib-i bentlerde ¢ok sik rastlanmaz. Terkib-i bendin metnini, her bentle ilgili igerik
degerlendirmelerini, dil ve anlatim 6zelliklerini ana hatlariyla asagida veriyoruz:

I. Bent?

1. Hazandur nas ideliim cdm-1 bade
Ganimet gor bu ‘6mri virme bade

2. Otur nlig-1revan it badeyi kim
Cihan kalmadz Pirtiz u Kubad’a

3. Dil i can gonca bigi bagla came
Ki ola giil bigi tab“ufi glisade

4. Cii zerre raks urur mey su'lesinde?
Negiin sebnem bigi olasin fiitade

5. Mey idiip nas stirgil ‘akl u hts:
Getiirme hi¢ olmaz fikr-i yade

6. Ayah ol elden al kim yiizi naks:
Kila her kaygudan gofiliifii sade

7. Sabahin hog durur igmek sabtih1
Be-yad-1 padisah-1 sah-zade

8. Melik Siilman Siileyman-1 zeméane
Ki misli gelmedi gelmez cihane

“Sonbahardir, sarap kadehini igelim. Bu 6mrii ganimet gor, yele verme. Otur sarab1 ic*.
Diinya Piriz ve Kubad’a kalmadi®. Gonliinii ve ruhunu gonca gibi kadehe bagla ki
yaradilisin giil gibi acilsin. Sarabin alevinde zerre dans ederken nigin ¢ig tanesi gibi diiskiin,
caresiz olasin. Sarap icip akli ve suuru uzaklastir. Hi¢ olmayacak diisiinceleri aklina getirme.

! Metnin bagligi son hazirlanan doktora tezinde yararlanilan bazi niishalarda farkli sekillerde yer almaktadir. Bu
farklarin i¢inde en dikkat gekici olan: siirin terci’ olduguna isaret eden “fi't-terci’-i” ifadesidir (Giilim 2021:
570). Fakat esas alinan metin kafiye bakimindan terkib-i bente uygundur.

2 Makalede Yasar Akdoganin Kiiltiir Bakanlig1 yayin e-kitap Ahmedi Divami'ndaki metin esas alinmakla birlikte,
zaman zaman farkli ve sorunlu oldugu diistiniilen kelimeler i¢in Emrah Giiliim’tin 2021 yilinda doktora tezi
olarak yeniden hazirladigi Ahmedi Divani (Inceleme-Tenkitli Metin-Tipkibasim) adligalismasma da bakilmugtir.

Gerekli goriilen yerlerde iki ¢alisma arasindaki farklara deginilmistir.

® Giiliimiin calismasinda “su‘lesine” sekli tercih edilmistir.

4 Beyitteki “nfis1 revan”ifadesi ayn1 zamanda adaletiyle ve dogruluguyla meshur Sasadni soyundan gelen Iran
hiikiimdarinin adin (Steingass 1975: 1434) cagristirir ve beyitte bu ikinci anlamliyla s6z konusu hiikiimdara
telmih yapilmigtir.

5 Pirtiz kelimesi de hem bahtly, ugurlu, muzaffer anlamini hem de [ranli {inlii bir kahramani ifade etmektedir.
(Steingass 1975: 265). Ayni sekilde Kubad Nusirevanin babasi fran hiikiimdari, Minucihr’in ordusundaki bir
kahramanin ad: ve develerin ¢ok sevdigi bir tiir dikenli ¢ali anlamindadir (Steingass 1975: 951). Metin’de tarihi
kimliklere yapilan telmih anlamlari 6ne gikmaktadir.
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Elden o kadehi al ki (kadehin) yiiziindeki nakis gonliinii her kaygidan kurtarsin. Sabah vakti
sehzade padisahi hatirlayarak sabah igkisi icmek hostur. Hiikiimdar Siileyman zamanimn
Stileyman’1 ki diinyaya benzeri gelmedi, gelmez.”

Bu ilk bentte sair, sonbahar mevsiminde vaktin sarap igilerek hos gecirilmesini, dmriin bosa
harcanmamasi gerektigini, diinyanin kimseye kalmayacagini, kadehin goniil aciciligini ve insani
gereksiz diisiincelerden uzaklastiracagmni, gonlii kaygilardan armndiracagimi ve sabah vakti
padisah1 anarak igilen sabah ickisinin giizelligini dile getirir. Bentte rindane bir eda vardir. Sarap
igmek, eglenmek ve zaman iyi degerlendirmek tavsiye edilmistir. Siirin bashgindaki hazaniyyat
agiklamasma bagli olarak bendin hemen basinda mevsimin sonbahar oldugu ifade edilmistir.
Sonbahar olmasina ragmen tipki baharda oldugu gibi vaktin sarap sayesinde eglenceli ve giizel
gegirilebilecegi anlatilmistir. Bendin son beytiyle vasita beytindeki methiyeye gecis saglanmustir.
Vasita beytinde zamanin Siileyman’1 olarak goriilen Emir Siileyman 6viilmiis ve onun benzeri bir
hiikiimdarin diinyaya gelmedigi ve gelmeyecegi Hz. Siileyman telmihi araciligiyla soylenmistir.

Bentte, “cam, bade, ntis itmek, mey, sabuh” vb. unsurlar arasindaki tenastiple rindane eda
ortaya konulmustur. Ayrica, “6mrii ganimet goriip bada (yele) vermemek”, “diinya (kimseye)
kalmad1”, “sarapla akil ve diisiinceden uzaklasip gonliin kaygidan kurtarilmas1”, “olur olmaz
fikirlere kapilmama” tavsiyeleri de rintlik anlayisina uygun yaklasimlardir. Telmih unsuru
olarak Ntsirevan, Pirtiz ve Kubad kullanilmistir. Sair “yaradilisin giil gibi agilmas1” ve “sebnem

gibi diiskiin olmak” seklinde baz1 benzetmelere de yer vermistir.

Bentte kullanilan tamlama ve kelimeler ¢ogunlukla Farscadir. Arapga ve Farsga kelimeler
Tiirkce yardima fiillerle birlegtirilerek olusturulan “niis etmek, ganimet gérmek, émrii bada
vermek” gibi birlesik yapilardan ve ifadelerden siklikla yararlanilmistir.

II. Bent

1. Viriir taraca yaruii mihr-cani®
Nite kim bagi bad-1 mihr-cani

2. Nerengareng ider sdh1 gor kim
Sehergeh ¢tinki eser bad-1 hazani

3. Dékiliip soldiyisa giil ne gussa
Ci tazediir ylizifitif glilsitan

4. Sarardiysa benefse n’ola ¢iin kim
Sagun ser-sebzdiir kim afiar ani

5. Yiiziifi vasfin sorarsan bafa sor kim
Bafa réisendiir ol rengin ma‘ani

6. Lebiin serhinde teng olur ‘ibare
Ki ol bir raz-1 naziikdiir nihani

7. Dahi zulm itme bafia ¢iinki bildiin
Ne ‘adl ider seh-i sdhib-kirani

8. Cihan-daver melik ki anufi viictd1
Getiirmisdiir cihdna ‘adl i cidi

“Sevgilinin sonbahari, sonbahar riizgariin bag1 yagmalamasi gibi (her yeri) yagmalar,
dagitir. Seher vakti esen hazan riizgari(n1) gor ki dali budagi nasil gesit cesit eder. Giil
dokiiliip solduysa ne gam? Ciinkii yiiziiniin giil bahgesi tazedir. Menekse sarardiysa ne olur
ki? Saginin ucu canhdir (yesildir, tazedir) ki onu hatirlar. Y{iziiniin niteliklerini sorarsan bana
sor ki o(ndaki) renkli anlamlar bana agiktir. Dudagim agiklamada ibareler dar olur ki o bir
gizli, nazik sirdir. Bana daha zulm etme ¢ilinkii sohret sahibi, her zaman basar1 kazanan
hiikiimdar (bahtli padisah) ne adil olur bildin. Adil, dogru, insafli diinya padisahi ki
diinyaya adaleti ve comertligi onun varlig: getirmistir.”

6 Alint1 metinde kelime tamlamali olarak “mihr-i can” seklinde yazilmis ancak sozliiklerde de yaygimn oldugu gibi
“mihr-can” seklinin tercih edilmesi uygun goriildiigiinden degistirilmistir.
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Sair, ikinci bentte sevgilinin sonbahar1 yagmalamakta, bagi yagmalayan sonbahar riizgar:
gibi etkili oldugunu soyler. Ilk beytin sonunda yer verilen “mihr-can”la cinas yapilmistir.
“Mihrgan” bigimi de bulunan “mihr-can” sonbahar anlami diginda eski Iranlilar’'m kutladiklart
bir bayrami da ifade eder (Steingass 1975: 1854; Devellioglu 1986: 772).Sonbahar riizgarinin tabiat
tizerindeki olumsuz etkilerine ragmen sevgilinin ytiziiniin giil bahgesi tazeligini korur. Onun
sagl, yiizii, dudag biitiin giizelligiyle asiga zulmetmeye devam eder. Bu nedenle asik daha fazla
zulmetmemesini ister. Ciinkii basarili ve adil bir hiikiimdar varken bu kadar zulme gerek yoktur.
Diinyaya onun varligi adalet ve comertligi getirmistir. Sair, “Emir Siileyman gibi varligiyla
diinyaya adaleti ve comertligi getiren hiikiimdar varken zulmedilmeyecegi bilinir.” diyerek
zalimleri uyarir, memduhunun adaletine ve comertligine dikkat geker.

Dil agisindan bu bentte de yine uzun Farsga tamlamalarin, kelimelerin agirlikta oldugu ve
sik yer aldiklar: goriiliir. Ayrica anlatimda “n’ola” gibi soru ifadeleriyle “sorarsan bana sor” gibi
soruya yoOnelik kaliplardan ve sevgilinin giizellik unsurlarindan s6z edilirken “yiiz-giilistan”
ornegindeki gibi bazi benzetmeler yapilmistir.

IIL. Bent

1. Geliy giil ylzlii dil-dar-1 dil-aram
Ki sensiiz dutamaz can u dil aram

2. Te'dla’llah bu ne yiizdiir ki her subh
Giin anun su‘lesinden nfir alur vam

3. Eger biit-haneye ire cemaliif
Afa secde ideler climle asndm

4. Sun ol cdmi1 bugiin sad olalum kim
Bilinmez n’olisar yarin ser-encam

5. Ten ii can afetidiir ‘aklila hiis
Nediir derman bu derde bir iki cdm

6. Mey i¢ ko zerki ihlas ol degtildiir
Idesin zerki diinya rizkigun vam

7. Humaram girii cam-1 lale-rengi
Sehiifi yadina sungil iy giil-endam

8. Sehingadh-1 cihan kim baht u devlet
Ani ister nice kim miilk i millet

“Ey goniil dinlencesi, goniil alan giil ytizli! Ki sensiz can ve goniil dinlenemez gel. Allah

(seni) yiiceltsin! Bu ne yiizdiir ki, her sabah giines onun alevinden nur bor¢ alir. Eger

yliziiniin giizelligi puthaneye ulassa biitlin putlar ona secde ederler. O kadehi bugiin sun

mutlu olalim ki yarin sonumuzun ne olacag: bilinmez. Akilla suur ruhun ve bedenin afetidir.

Bu derde derman nedir? Bir iki kadeh sarap ic. Ikiyiizliligii, riyayr birak. O gercek, saf

dogruluk degildir. Diinya rizki igin riyayi, ikiytizliliigii bor¢ edesin. Ey giil endam!

Sarhosum, padisahin hatirina lale renkli kadehi geri (yeniden) sun. Diinya padisahlarinin

padisahi ki baht ve talih, {ilke ve millet nicesi ki onu ister.”

Sevgilinin ytiziinlin giizelligine duyulan hayranhigin anlatildig1 ve miibalagali bir sekilde
ovilldiigii bentte; Ozellikle sevgilinin giil yiliziiniin asik {izerindeki etkisinden, yiiziin
parlakligindan ve putlarin hepsinin bu giizellige secde edeceginden sz edilir. Biitiin bu giizellik
karsisinda mutlu olmaya yonelen asik (sair) sevgiliden sarap sunmasini ister. Yarmn ne
olacaginin bilinmedigi, aklin insan1 zorladig1 ve bu nedenle bir iki kadeh sarap i¢menin insan:
sikintilardan kurtaracagi soylenir. Icki igmenin insanu ikiyiizliilitkkten uzaklagtiracagi, diinya
nimeti igin ikiytizliiliik borcuna gerek olmadigi anlatilir. Giil endamh sevgiliden padisahi
hatirlatmak {izere lale renkli kadeh sunmasi talep edilir. O serefine kadeh kaldirilan padisah ki
herkesin istedigi baht ve talih sahibi diinya padisahidir, siradan bir hiikiimdar degildir.

Bentte ilk beytin sonunda “dil-aram” ve “dil aram” ile yapilan cinas, altinc1 beyitteki “zerk”
tekriri, ikinci ve altinci beyitte “vam” kelimesinin tekrari, nida, hayret ve soru ifadelerinin
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kullanimi, sevgilinin yiiziiyle ilgili benzetmelerin yani sira kadeh ve sarapla ilgili unsurlar
araciligiyla saglanan tenasitip One c¢ikmaktadir. Ses ve kelime tekrarlariyla ahenk
gliclendirilmistir. Farsca kelime ve tamlamalar Arapca kelime ve tamlamalara kiyasla daha fazla
tercih edilmistir.
IV. Bent
1. Goziin mesgil olursa mekr i ala
Nige can u goniiil sihr ile ala
2. Benefsediir giilistinda yesermis
Yafiagufida hatufi iy gozi ala
3. 1yiizi bedr kej-fikr itdi ol kim
Kasufi yaymn befizetdi hilale
4. Gozin sihrine hayran kaldi nergis
Yiiziifi savkiyla oda yandi lale
5. Cemaliifiiski bedr ay1 eritdi
Yiiz{ifi sermi gilini irglirdi zevale
6. Goziifi canlan diisiirdi belaya
Sacuii gofitilleri sald: dalale
7. Sehiifi‘adline bah zulmila kilma
Goziifii canlar almaga havale
8. Emir-i nAm-ver kim Hatem-i Tay
Anuri ‘ahdinde itdi ndmesin tay
“Goziin hile ve aldatmayla mesgul olursa pek ¢ok cani ve gonlii biiyiiyle alacaktir. Ey
gozii ela! Yanaginda(ki) ayva tiiyleri giil bahgesinde yesermis meneksedir. Ey yiizii dolunay!

Kagmin yaymi kim hilale benzettiyse o egri, yanhs diisiindii. Nergis, goziiniin biiytisiine

hayran kaldi. Lale, yiiziiniin hevesiyle atese yandi. Yiiziiniin giizelliginin agki dolunay eritti.

Yiiziiniin utanci giinesin batmasma (goriinmemesine) neden oldu. Goziin canlar1 belaya

diigtirdii. Sagin goniilleri dogru yoldan ayirdi. Padigsahin adaletine bak; zultimle goziinii

canlar almaya gonderme. Unlii emir, bey ki Hatem-i Tay onun zamaninda mektubunu

(yazdiklarmi, kitabini) katlads, ortadan kaldird.”

Bentte sevgilinin goziiniin hile yapma ve biiyiileme 6zelligi 6ne ¢ikarilmistir. Ala goz hileyle
ugrasir, biiyli yaparak pek ¢ok gonlii ve cami alir. Menekse, nergis, lale, giilistan vb. tabiat
unsurlar1 arasinda tenastip saglanarak farkli benzetmelere yer verilmistir. Yanaktaki ayva tiiyleri
giil bahcesinde yesermis menekseye tesbih edilmistir. Kisilestirilen nergis goziin yaptig1 sihre
hayran kalirken ayni sekilde lale de yiiziin coskusuyla yanmustir. Yiiziin dolunaya benzetildigi,
kasin hilale benzetilmesinin hata oldugu, yiiziin giizelligine duyulan askin dolunay: eritecegi
miibalagasiyla bedr ve hilal gibi aymn farkli hallerinden yararlanilarak bir bagka tenasiip daha
yapilmistir. “Yiizden utanan giines yok olur” denilerek teshis ve istiarenin yam sira giinesin
batist bir hiisn-i ta'lille agiklanmustir. “Go6z canlari belaya diisiiriir, sa¢ goniilleri yoldan ¢ikarir”
ifadeleriyle goziin ve sagin sebep oldugu olumsuzluklar teshisle anlatilmistir. Giizelin giizellik
unsurlarinin biiyiileyiciliginden ve etkisinden sz edilerek baglanan bu bentte de ikinci bentte
oldugu gibi adil bir hiikiimdar zamaninda zulmetmenin uygun olmadig: tekrar hatirlatilmustir.
Memduhun adaleti, s6hreti ve comertligiyle tinlii Hatem-i Tay'l bile comertlikte geride biraktig:,
ondan daha {istiin goriildiigii vurgulanmstir.

Tegbih, teshis, kapali istiare, miibalaga ve telmih sanatlarmin kullanildig: bentte sevgilinin
giizellik unsurlarinin etkileri ve 6zellikleri anlatilmistir. Bendin ilk beytinde ve ikinci beytinde
“ala” kelimesinin tekrari, farkli anlamlariyla, vasita beytinin iki dizesi arasinda da “tay”
kelimesiyle cinas yapilmistir. Dort, bes ve altinci beyitlerdeki tarsi‘ ile ahenk arttirilmistir. Vasita
beytindeki uzun Fars¢a tamlama disinda Fars¢a tamlamalar fazla kullanilmamus; genelde Tiirkge
fiillere yer verilmistir.
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V. Bent

1. Getiirmedi cihdna izid-i pak
Seniifi bigi melik doneli eflak

2. Miizeyyendiir seniifi liitfufila afak
Miireffehdiir sentin ‘adliinle emlak

3. Safia eflak layik ki ola ¢aker
Kim olur ab u bad u ates i hak

4. Serir-i memleket tapufia ziba
Kaba-y1 saltanat boyufia ¢alak

5. Sana siikr eyleyen kalmaya muhtac
Seni zikr eyleyen olmaya gamnak

6. Idemez vasfufi1 aklam tahrir
Kilamaz lutfufii efhdam idrak”

7. Zaferle nasr ali-rayetiifidiir
E‘azza’llahu ensarek ve a‘lak

8. Nediir siniifi bekaf asdyis-i milk
Nite ki old1 likaf arayis-i milk

“Temiz yaratici (Allah) gokler dondiigiinden beri diinyaya senin gibi bir hiikiimdar
getirmedi. Senin liitfunla ufuklar siislenmistir. Senin adaletinle miilkler refah i¢indedir. Sana
su, hava ates ve toprak (kole) oldugu gibi felekler (de) kole olmaya layiktir. Memleketin tahti
senin katinda giizel (Ulkenin tahtinda oturmak sana yakisir). Saltanat elbisesi senin boyunda
cevik, hareketli. Sana siikreyleyen muhta¢ kalmaya. Seni zikreyleyen kederli olmaya.
Niteliklerini kalemler yazamaz, idrak liitfunu anlayamaz. Zaferle yardim ytiice sancagimndir.
Allah seni ve yanindakileri yiiceltsin. Yiiziiniin iilkenin siisii olmasi gibi {ilkenin

glivenliginin ebediligi de senin (sayende) dir.”

Bu bent biitiiniiyle memduhun o&vgiisiine ayrilmistir. Felekler hiikiimdarin liitfuyla
stislenmis, iilkeler adaletiyle refah icinde yasamustir. Dort unsur ve felekler hiikiimdara kul olsa
yakigir. Ulkenin taht1 ve saltanat elbisesi memduha layik ve uygundur. Ona siikreden ihtiyag
icinde kalmaz. Onun adin1 anan kederlenmez. Niteliklerini yazmaya kalem yetmez, liitfunu idrak
anlayamaz. Zaferle yardim yiice sancagindir. Allah onu ve yanindakileri yticeltsin. Yiizii iilkenin
stisii oldugu icin iilkenin huzuru da onunla ebedidir. Methiyede 6zellikle memduhun liitfu,
adaleti, galibiyeti, memlekete getirdigi huzur ve diizen 6ne ¢ikarilmistir.

Bentte Arapga kelimeler, tamlamalar ve ibareler Farscalara oranla daha sik kullanilmuis,
‘anasir-1 erba‘a telmihinden, Arapca bir dua ibaresinden yararlanilmustir. iki, dort, bes ve altinci

beyitlerdeki tarsi‘ dikkat gekicidir.
VI. Bent

1. Bihamdi’llah muzaffersin i pirtiz
Sa‘adet-mend ii devlet-yar® u bihriz

2. Seniifi rayufi kamer bigi ziya-bahs
Sentifi yiiziifi giines bigi dil-efr(iz

3. Kilicuiidur kaza bigi zirih-d{iz
Hadengtindiir kader bigi ciger-diz

4. Seniifi mihrifi hevasidur veli saz
Seniifi kahruii belasidur ‘adti-stiz

5. Seniifi zikriifi katinda iy miisteri-baht
‘Utarid kim olur tifl-1 nev-amfz

7 Yazim yanlis1 ve tekrarlanan ifadeler nedeniyle bu beyitte Akdogan'in ¢alismasi yerine Gilim’tin tezindeki

sekil esas alinmustir.

¥ Anlam geregi, Farsca sozliiklerde oldugu gibi, ayr1 yazilmis olan devlet ve yar birlestirlerek “devlet-yar” birlesik

sifat tamlamas: seklinde degistirilmistir.
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6. Dilinde Ahmediniifi virdi olmis
Du‘ayila senan iy seh seb i rtiz
7. Gice glindiiz geliip gitdiikce olsun
Gice vii giindiiziifi kadr ile nev-riiz
8. Seker-biz%eyledi diliimi zikriifi
Giiher-riz eyledi gofliimi fikriifi
“Allah’a hamd olsun iyi bahtli, mutlu, bahtiyar, galip (olmus) ve zafer kazanmugsin.

Senin diisiincen, fikrin ay gibi aydinlik verir. Senin yiiziin giines gibi gonlii aydinlatir,

ferahlatir. Kaza gibi zirh1 delen kilicindir. Kader gibi ciger delen okundur. Diismani yakan

senin kahrinin belasidir fakat yapan senin sevginin hevesidir. Ey Miisteri (yildiz1 gibi)
bahtli! Senin zikrinin edildigi (admnin anildig1) yerde Utarid yeni yetismis ¢ocuk olur. Ey
padisah! Gece ve giindiiz dua ile 6vgiin Ahmedi'nin dilinde tekrarlarur, zikir gibi olmus.

Gece ve giindiiz gelip gittikce (senin) gece ve giindiiziin kadir ile nevruz olsun. Zikrin dilimi

seker sacar eyledi. Fikrin gonliimii miicevher sacar eyledi.”

Daha ¢ok memduhun olumlu niteliklerinin dile getirildigi bu bentte de 6vgii ©ne
cikarilmistir. Zafer kazanmis, mutlu, fikri ve yiizii aydinlik sagan bir hiikiimdar portresi
¢izilmistir. Kilicinin ve okunun 6zellikleri anlatilmis; kilicin zirhi, okun cigeri deldigi soylenirken
kaza ve kader kelimeleriyle bu iki savas aracinin etkisinin hayati oldugu vurgulanmustir.
Memduhun dostlugu ve diismana kahrinin sonuglar: tizerinde durulmustur. Miisteri ve Utarid
ile karsilastirilmis, Miisteri bahtli memduhun ad1 anildiginda Utarit'in yeni yetisen bir ¢ocuk gibi
olacagi soylenmistir. Miisteri ve Utarit'in 6zelliklerine telmih yapilmistir. Sair memduhunun
ovgiistiniin dilinde daima zikir gibi tekrarlandigini, gece ve giindiiz birbirini takip ettikge
gecelerinin Kadir gecesi, giindiizlerinin de nevruz gibi olmasmi dileyerek ona dua etmistir.
Methettigi Emir Stileyman’t andik¢a dilinin seker, diisiindiikge gonliiniin miicevher sacar hale
geldigini soylemistir. Sair mahlasimi kullanarak bendin son iki beytiyle vasita beytinde duaya
gecmistir. Miibalagali bir 6vgii ve dua ile bu bent tamamlanmustir.

Dil ve anlatimda bentteki “dil-efrliz, zirih-dtiz, ciger-dfiz, giiher-riz” vb. Farsga vasf-1
terkibilerin yogun kullanimi, bigi (gibi) benzetme edatiyla yapilan benzetmelerin ¢oklugu, ikinci,
tiglincii ve sekizinci beytin dizeleri arasindaki tarsi’, altinc1 ve yedinci beyitteki “gece-gilindiiz”
tekrarlar: ile yedinci beyitte “gece-kadr”, “giindiiz-nevruz” araciigiyla saglanan leff {i nesr
dikkate degerdir.

VII. Bent

1. Te'ala’llah zi-lutf-114-yezali
Ki virmisdiir safia cah u celali

2. Kapufidur kible-i baht-1 sa‘adet
Tapundur matla‘-1 ‘izz i ma‘ali

3. Safia yarasur itmek halka ferman
Safia layikdur olmah miilke vali

4. Cemaliin sem‘idiir giin bigi rlisen
Celalii burc keyvan bigi ‘ali

5. Selasetde beniim nazmum isiden
Dahu zikr eylemez ab-1 ziilali

6. Ayaguil topragindan serme-saram
Nisar ider iken diirr-i le’ali

7. Seniifi zatufia kim noksan yohdur
[riirmesiin felek ‘aynii’l-kemali

8. Hiima-saye meliksin i hiimaytn
Yiiziifi goéreniifi olur baht1 meymiin (Akdogan e-kitap: 205-207; Giiliim 2022: 570-576)

A

 Anlam geregi burada da “riz” olmalu.
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Allah ebedi litfuyla (seni) yticeltsin. (Liitfu sonsuz olan yaratic1) sana makam ve yiicelik
vermigtir. Mutluluk bahtinin kiblesi kapimndir. Yiiceligin, iyili§in dogdugu yer (cikis yeri)
senin katindir. Halka emretmek sana yarasir. Ulkeye vali olmak sana layiktir. Giines gibi
parlayan yiiziiniin giizelli§inin mumudur. Yiiceliginin, azametinin burcu Keyvan (Zuhal)
gibi ytice. Akicilikta benim siirimi duyan (bir) daha i¢imi hos suyu zikretmez, anmaz. Inciler
sagarken ayaginin topragindan mahcup olurum, utanirim. Senin zatinda eksik yoktur. Felek
(sana) nazar degdirmesin. Hiima golgeli hiikiimdar ve padisahsin. Yiiziinii gorenin bahti
ugurlu olur, sans1 agilir.”

Son bentte de sair Emir Siileymant 6vmeye devam eder. Allah’in ona verdigi yticeligi,
makamu ve iistiin vasiflar1 anlatir. Kapisini ve bulundugu yeri, katin1 metheder. Hiikiimdarlig ve
valiligi Emir Siileyman’a uygun goriip yakistirir. Cemal ve celal sifatlarma deginirken giines ve
Keyvan benzetmelerinden yararlanan sair sonrasinda fahriyeye gecer. Kendi siirinin
glizelliginden s6z eder. Memduhunu eksiksiz gordiigiinii, Hiima golgeli, bahth bir hiikiimdar
oldugunu ve hiikiimdarin yiiziinii gorenin de bahtmin agilacagini soyleyerek methiyesini
tamamlar.

Ikinci, tigiincii ve dordiincii beyitlerdeki tarsi ahengi giiclendirmistir. Ancak bendin hemen
basindaki Arapga ibare, Arapca kelimelerle yapilan Farsga tamlamalar ve Arapca kelimeler dil ve
anlatim1 olumsuz etkilemis yer yer anlasilmay1 zorlagtirmastir.

Siirin tamaminin diliyle ilgili olarak Arapga, Farsca kelime ve tamlamalarmn g¢ok sik
kullanilmasinin disinda {izerinde durulmasi gereken bir bagka yon, Eski Anadolu Tiirkcesinin
eklerinin, dil ve imla ozellikleriyle s6z varliginin siirde sinirli da olsa yer almasidir. Bu tiir
kullanimlara, “bigi, nige, negiin, nite ki, n’olisar, sungil, siirgil, bah, ayah, olmah, yohdur, ana,
anun, sensiiz, dutamaz, irgiirmek, irtirmestin, virmisdiir” vb. drnek verilebilir.

Germiyan beylerinden Siileyman $Sah igin yazdigi terkib-i bent methiyenin Anadolu
sahasinda bu seklin bilinen ilk 6rnegi oldugu soylenen Ahmedi'nin (Uzun 2011: XL/487-489)
ayn1 bicimle yazdigi Emir Siileyman methiyesi, igerikteki methiyenin niteligi ve kapsami
acisindan  degerlendirildiginde, siirde Emir Siileyman’in ovgiistine yogunlasildigi goriiliir.
Metinde I. bendin vasita beyti, II. , IIl. ve IV. bentlerin vasita beyti ile bir 6nceki beyitlerinde
methiye yapilmistir. V. bendin tamami methiyedir. VI. bendin ilk bes beyti methiyeye, 6. ve 7.
beyitler duaya ayrilmistir. Vasita beyti ile VIL. bendin ilk dort beyti de methiyedir. VII. bendin 5.
beyti fahriye, son beyti tekrar dua ile devam etmis vasita beyti yine methiye ile tamamlanmigtir.
Methiyede yararlanilan 6vgii unsurlari, devlet adamlarina yazilmis methiyelerin ¢ogunda
oldugu gibi, daha ¢ok benzersiz, sohretli, basarili, istenen ve talep goren bir diinya hiikiimdar:
olma; liituf, comertlik, ihtiyag sahiplerine yardim etme; uzak gorisliiliikk, devlet adamligina
layiklik, zafer kazanma, memduhun kilicinin ve okunun, tahtinin, tacinin vasiflari vb. dir. Ayrica,
devlet adamligini ilgilendiren ve basaril1 bir hiikiimdar olmanin gereklerinden sayilan 6zellikleri
disinda memduhun kisilik 6zellikleri, bahti, talihi, cemal ve celal sifati, kapisi, bulundugu yer
yani huzuru, kat1 da 6viilmiistiir. Methiyede tesbih ve miibalaga 6ne ¢ikmaktadir. Telmih unsuru
olarak ise, Emir Siileyman, sadece Hz. Siileyman ve comertligiyle {inlii Hatem-i Tay ile
iligkilendirilir. Gok cismi olan gezegenlerden; yazarlarin piri sayilan Utarid ya da diger adiyla
Merkiir, saadet, rahmet ve bereket sembolii olarak bilinen Miisteri ile Keyvan (Zuhal)’dan telmih
yoluyla methiyede yararlanilmistir. Diger bir telmih unsuru olarak sair Hiima'y1 tercih etmistir.
Emir Siileyman’mn Hiima golgeli yani bahtl bir padisah olduguna deginmistir.

Methiyenin bir diger 6zelligi sevgilinin giizellik unsurlarina dair 6vgiilere yer verilmesidir.
II. bentte sonbahar riizgar: nedeniyle tabiatta goriilen olumsuz degisimlere ragmen sevgilinin
ylizi taze bir giil bahgesidir. Sagi, ytizii, dudag1 da biitiin giizelligiyle ortadadir. Fakat aym
zamanda sevgili s6z konusu giizellik unsurlariyla bir yandan da zulmeder. III. bentte yine
sevgilinin giil yiizii ve bu yiiziin asik {izerindeki etkisinden bahsedilir. Giines parlakligini
sevgilinin yiiziiniin alevinden alir. Puthanedeki putlar bile yiiziiniin giizelligi karsisinda ona
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secde eder. Giil endamli sevgili sundugu kadehle asig1 kendinden gegirir. Ozellikle de IV.
bentteki giizellik unsurlar1 ve 6vgiisii diger bentlerdekinden daha gesitli ve miibalagalidir.
Burada goziin hile ve sihir yapma o0zelligine deginilmis, hattin giil bahcesinde yesermis
menekseye, yliziin bedre tegbihiyle yay kasin hilale benzetilmesinin hata olacag: belirtilmistir.
Nergis goziin sihrine hayran kalmus, lale yiiziin coskusuyla atese yanmus, yiiziin giizelligi bedir
ay1 eritmis, yliziin utanciyla glines batmis, goz canlar1 belaya diisiirmiis, sa¢ goniilleri yoldan
cikarmustir. Tesbih, teshis ve miibalagadan yararlanilarak giizellik unsurlarma bagh ovgi
gelistirilmistir. Methiyede s6z konusu edilen bu unsurlar Divan siirinde siklikla 6viildiigii bilinen
yliz, sag, dudak, kas, goz, hat ve sactir. Bentlerin hemen hepsinde en az birkag beyitte rastlanan
tarsi‘ler, benzer ifade ve seslerin tekrariyla siirdeki ahengi zenginlestirerek ses yoniinden daha
etkileyici olmasini saglamustir.

Methiyenin hazaniyye olmasina bagl olarak methiyede yer alan sonbahara dair unsurlar
tizerinde de durulmas: gerekir. Baslik disinda I. bendin basindaki “hazandir” ifadesiyle, 6zellikle
II. bentte yer alan “mihr-can, bad-1 mihr-can, taraca vermek, bad-1 hazani, dokiiliip solmak,
sararmak” vb. ifadeler siirde karsilasilan, sonbahar g¢agrisimi yapan az sayidaki kelime ve
tamlamalardir. Dolayisiyla siirin igerdigi hazanla ilgili 6geler baska hazaniyye oOrneklerine
kiyasla daha sinurli kalmagtir.

Siirin bicimi terkib-i bent olmasina ragmen methiye kasidelerdeki gibi methiye 6n planda
olmakla birlikte, siirde fahriye ve duaya da yer verilmistir. Bazi ilk donem kaside nesiplerinde
rastlanan sevgilinin giizellik unsurlarinin 6vgiisii ve zalimligi dile getirilirken bu zulmii
memduhun engelleyecegi ima edilmistir.

Sonug

Kurulus dénemi Divan edebiyatinin en 6nemli sairlerinden biri olan Ahmedi'nin Divani bu
donemin ve Divan edebiyatinin gelisiminin gozlenmesi agisindan énemlidir. Ahmedi'nin siirleri
arasinda Emir Siileyman i¢in yazdigr methiyeler genis bir yer tutmaktadir. Heniiz bu
methiyelerin tamami incelenip degerlendirilmemis sadece birkaci gesitli yonlerden ele alinmistir.

Ahmedinin incelemeye konu olan Emir Siileyman methiyesini farkli yapan ozellikler,
acgiklamalardan da anlasilacag: gibi, methiyenin bigimi, igerigi, dili ve anlatimiyla ilgilidir. Bi¢cim
olarak sair methiyelerde ¢ok fazla rastlanmayan terkib-i bent nazim seklini kullanmis ve erken
dénemlerde bu nazim seklinin methiyelerde kullanildigini gostermistir. Igerik olarak da yine
methiyelerde sik karsilasilmayan hazaniyyeyi tercih etmistir. Ancak methiyede mevsimin
sonbahar oldugu hatirlatmas1 disinda bu mevsime 6zgii ayrintili bir tasvir ya da sonbahari
hatirlatacak kelimelere fazla yer verilmemistir.

Sairin kulland1$1 methiye kaliplar1 zamanla geleneksel hale gelen kaliplarin benzeridir. frani
unsurlar ve telmihler sonraki Orneklere kiyasla bu methiyede c¢ok yaygm degildir. Dil ve
anlatimda Farsca tamlamalarla kelimelerin, ki'li birlesik ctimlelerin ¢oklugu dikkati geker.
Arapca kelime, tamlama ve ibarelere de yer verilmistir. Sair baz1 edebi sanatlari, 6zellikle tesbih,
teshis, miibalaga, telmih, tarsi’ ve cinasi daha fazla kullanmigtir. Sanatlar araciligiyla siirinin
anlam ve ses bakimindan zenginlesmesini saglamistir. Metinde baz: Tiirkge kelimeler ve fiillerde
Eski Anadolu Tiirkgesine 6zgii ekler, kokler ve ses degisimleri bulunmaktadir. Tiirkce 6rnekler
Tiirkgenin ilk dénem Divan siirindeki yerini ve Eski Anadolu Tiirkgesinin dil ve imla 6zelliklerini
yansitmasi agisindan degerlidir.

Ahmedi siralanan oOzellikler nedeniyle degisik bir methiye ©6rnegi ortaya koymustur.
Ahmedi'nin Emir Stileyman methiyelerinin tamami incelendiginde hem sairin Emir Siileyman’la
olan baglantis1 hem de onu 6verken hangi bi¢im ve igerikte methiyeler yazdig1 anlasilacaktir.
Ayrica Ahmedi'nin methiyelerinin tamaminin incelenmesi methiye geleneginin bicim ve igerik
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olarak tarihsel siireg icinde gecirdigi asamalarin, gelisim ve degisimin izlenebilmesi bakimindan
yararl olacaktir.
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